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l’EL .Sc PLOMA

El R egionalism e à França

\  osaltres no habçm  form ulat cap p rog ram a concret 
. .  en cap dels nostres 71  núm eros  publicats fins are; 
nosaltres que  sentim sim paties pera tota classe de m o v i­
ments, desde ’ls d e  cristalisació fins als de descom posició, 
seguim fa anys el pas d ' un petit llevat regionaliste que 
irevalla  poderosam ent 1' un itaria  F ran ça .  — De 1 ' esclat 
de les lletres provençals , to tom  en té noticia; M istral, 
R oum anille ,  R oum ieux , A ubanel i altres, son coneguts 
per  tots els francesos que  conreuen  les lletres; 1’ Aca­
dèm ia  francesa h a  donat la seva trem olosa benedicció al 
g ran  poeta de M aillanes i finalment un cop à  1' an y  no  ’s 
parla  a P a r ís  de res mes que de 1' invasió provençal o rga­
n isada per  en Sextius Michel i en Clovis H ugues .sota les 
vernedes de Sceaux vehines à la g ran  c iu ta t .— F in s  ia vida 
literaria  dels bretons se sap q u ’ encara  belluga i de temps 
en  temps se llegeix a lguna gacetilleta p a r lan  dels bardes  gal- 
laics i d algun ressó de cançó arm oricana .

Mes de lo que  ningú parla , e sd c l  m ovim ent regionaliste 
dels francesos de F rança ;  d aquelis que  ni a ra  ni mai 
d ’ ençà que  s' ha perd u t la m ena de 1’ a r t  gótic, han parla t 
cap  mes llengua que  la francesa; d ’ aquells francesos que 
solzam ent se coneixen à P aris  per  els d ipu ta ts  estranys 
q u ’ envien , per els guarnits  perfectes qu ' hi desterren  i per 
els caps de brot que  si tenen sort i ta lent s’ arrelen  à 
Paris.

Desde fa cosa d un an y ,  els indicis de m ovim ent regio­
naliste s ’ han to rn a t  probes clares; fa poc temps, les revistes 
provincia ls  franceses, eren aquells  aplecs de IJetra sab ia- 
ment m enuda  redactats en estil d o rm ito r i ,  llegides p e r  els 
corresponsals , co laboradors  i les llurs  families. A ra , b ro ­
llen de per  to t revistes regionals am  vida p rop ia ,  desde les 
fronteres de Bèlgica, fins à  les nostres. Escrites  en bon 
francès n’ om plen  les planes prosistes i poetes que  no ’s 
m ouen del país en que nasqueren  i d '  altres que  desde 
r  acap arad o r  París  se recorden  de la llunyana pm vinc ia  
qu ina  sahó ’ls fa v iu re r  (1).

(1) E n tre  les revistes reg ionals fran ;eses mes im portan ts, podem  fer menció 
de  les següents: l a  Pensée. de  Belfort; L'F-tendard, Lorient; G a ll ia .  T o u lo u .è j La 
T erre  Nouvelle, L yon; L a  Revue P ic a rd - , Aniiens; P -iris-P rovinee, París; La 
C hronique M érid io n a le , M arssille; L a R svu e  C ontem poraine, Lüle; L e  P e t i t  Poète, 
N ice; La Sylph ide, V oiron; L a  Revue F ore\ienne, Saint-E tienne; L a  Jeu n e  P ica r-  
d ie , C ayeux-sur-M er; Le P a ys  C om tois, Besançon; L a  V o ix  des M u se s , B ordeaux;
Le Rc-ve P üètique, E rm oiit; Le Senieur, A utun ; L x  G erbs, V alenciennes; L ’H é m i-  
cycle, Lille &  París; Le P x y s  d e  F rance, A ix; La Revue d u  S iècle, L y o n ; L e  J ita n ,  
B e z ie rs ;£ a  V ie Provençale; M arseille; L e F e u fo l le i ,  Ferrières; L a  R evue M cri-  
d ionq le . C arcassonne; l a  C lavellina , Perpignan; V  A r t  M -'r id io n a l, T o u lo u se; L a  
R evue d u  Languedoc, L aniilou; T erro  S O c ,  Toulouse; L m  F é lib r ig e , M arseille;
La Revue P ro v in cL ·le , Toulouse; Revue M o den ie  d u  C en tre  e t  de V O u e s t,  Tours; 
L 'a m e  la tm e ,  Toulouse; i m oltes altres que pe r no  reb rerlas no sabem  si surten 
ó no,

L ' esprit de aquestes revistes,.ja  constituí u n a  Diga 
de descentralisació quines tendencies anaven  encam i­
nades à  d em o stra r  1’ enveija de les provincies envers 
París , mes fa pocs dies, s’ ha form at un  com itè r e ­
gionaliste à T o losa , qu in  dom icili social es el local dc 
r  Escolo m oundino, de la m ateixa ciutat. El program o, 
contéels  següents desitjós: I. Descentralisació ad m in is tra t i­
va. II. Descentralisació econòm ica. III. Descentralisació 
intelectual. a}. E nsenyansa . b). O bres d ' in iciativa p r iv aJa .  
— El dret de partic ipació  al congres que  ’s ce lebrarà  ’l 
23 de M aig, està fixat à 5 francs. — Aqueixos resultats  de 
la cam p an y a  regionaliste francesa, se dehuen  cn gran part  
als esforsos de J. C harles-B run , ai q u ’ hau riem  sentit am 
gust à  B arce lona.— Desitjem que  ’ls nostres regionalistes 
m ilitants, assisteixin al congrés de T ou louse . E n  q u an t à 
nosaltres, tan t ens alegrem d ’ ai.xó, com de V aparic ió  de 
revistes in ternacionals  que  tan t abunden  à F ra n ç a ,  à I ta ­
lia i à  A lem anya, de ies que  ’ns ocuparem  un  altre  die. P e r  
aixó estem conform es am b  el final del article del Sr. G. 
Zanné , publicat en el n.° 58 del periòdic catalaniste J o ­
ventut, que d iu  aixís:

«El sentiment del a r t  es universal; las analogías de tem ­
peram ent ap ro p an  als hom es més allunyats  per las distan- 
cias, harm on isan  els pensaments y consiituheixen un  
am bien t fill de una  m u tu a  sim patia , ah o n t els uns  sentint 
y creant, y ’is altres sen tin t y ad m iran t ,  fo rm an  la nova y  
escullida patria  artística, sense nom  y sense lloch.»

L ’EMIGRANT

L’ éxit que com sempre ha obtingut T liermosa cançó de 

Mossen Verdaguer, posada en música per en Vives, ens mou à 

publicaria, com voldríem publicar altres hermosures de la nos­
tra llengua, per conegudes que fossin.

Dolça Catalunya, 

p a tria  del meu cor, 

quan de tú s'allunya  

d ’anyorança ’s mor.
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fH o jit  trobaré ios sanitosos climas, 

ton cel daurat?

/més ay, més a y ! fh on t trobaré tes cimes 

bell Montserrat?

E n  lloc/l veitré, ciutat de Barcelona,

, ta hermosa. Sen,

n i eixos turons, joyells de la corona 

que 't posà Den.

Dolça Catalunya, 

p a tria  de l men cor, 

quan de tít s'allunya 

d'anyorança ’s mor.

Herm osa vall, hreçol de ma infantesa 

blanch Pirinen,

inàrgens y  rius, erm ita a l  cel sospesa 

p e r  sempre adéu! ■

A rp e s  de l bosch, pinçans y  cadernei'as 

cantúií, cantàn,

jo dich plorant à boscos y  riberas 

/à Deu sianl

D olça Catalunya, 

p a tria  d e l meji cor, 

qttan de tú Sallnnya  

d'onvoranca 's mor.

D ibuix  d e  R. DOMINGO

A déu, germ ans: adéu sian mon p a re :

/no'ns venré mes!

/oh/ /si a lfo s s a r  hontjan ma dolça mare 

jo  ' l  llit  tingués!

/O h! mariners, lo vent que men desterra  

que 'm fa  sn fr ir !

estich inalalt, mes /ay! tornanme à terra 

qne h i v u ll morir.

D olça Catalunya, 

pa tria  d e l meu cor, 

quan de tú s'allunya  

d'anyorança 's mor.

y .  V E R D A G U E R , Pbrc.

NOVES & VELLES

Is grabats  d ‘ aquet núm ero  essent m olt mes in te- 
I  ressants que  las reproduccions d ’ afliches que  teniam

anunciades ,  no hem  vacilat— una vegada mes—à m ancar  
à  nostra  pa rau la ;  ben segurs de q u ’ els nostros bons llegi­
dors  h an  de com pendre:

Q u e  u n  periódich  artístich no es precisam ent un  órgano  
politich i no necessite, ni deu , p e r  tant, sup lir  am  la seva 
serie tat superficial de conducta , u n a  serietat i u n a  bona fe 
in teriors  que li m ancan ;

Q ue una  revista artística, sense pretensions de dirigir 
res, ni de  regenerar  res, ni d ’ a te r ra r  cap ministre, ni tant 
s iqu ie ra  de desem penyar cap missió educadora ,  pot ben be 
v iu re r  sense p ro g ram a  oficial, com  vivim  nosaltres, ireba- 
llan de co r  i no de cap, am  gust i sense interès, am  serie­
tat i sense envaram en t;  d icn tho  to t sense c r ida r ;  pa r lan t de 
lo q u e ‘ns ag rada ,  callant, quan  lo que h au r ia m  de dir, 
no ’ns fa p laher ó ha d 'e s s e r  causa d ‘ u n a  pena  estèril i fi­
nalment buscan t i esperant i desitjant 1’ a r r ib a d a  d ’un  nou 
sigle daurat de nostres arts i nostres lletres—tot apun tan t 
a m b  ín tim a satisfacció en las co lum nas del nostre semana- 
ri els nom s, las ob ras ,  els aconteiximents ó ’ls llibres que
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— sortintse de la m onoton ia  de la vida actua!— sem blan 
profetisar d ita  a rr ibada .

C o n cer ts  de l  L iceo .—DosCqpcerts solsament va dirigir 
R. S trauss en aquesta tem porada  de .quaresm a. pero  l’ im - 
presió que  la seva cu r ta  estada a Barcelona va p rodu irnos  
es tan t g ran , que  no podem  resistirnos al desitj de ferne es­
ment en  aquestes fulles.

M ai hab iam  sentit, ni mai creiem to rn a r  à sen tir  tota 
la g randesa  solem nial à  que la m úsica de coros pot a r r ib a r  
com  en aquell C ap  vespre del sim pàtich  a lem any , tan t nu- 
tr i t  de poesia, tan t exhuberan t de co lor i sobre to t tà n t r ic  
de m itjas-tintas. T o ta  la poesia de las ú lt im as horas  de la 
ta rde , am  totas las rem ors  dels cam ps que  van  dorm in tse  i 
de las aiguas q u ’ es p reparan  à reb re r  el cos arden t del sol, 
h a  sapigut enclóurelas en  el seu coro  el m usic , am  tanta 
precisió , facilitat i g randiosita t al m ateix temps, que  sen­
tint el seu  cant ens sem blava t roba rnos  devant de la N atu ­
ralesa am  veu: d' u n a  na tu ra lesa  qu inas  harm o n ias  inte­
r io rs  es de,svetllesin b ro llan t al ex terior en  fo rm a de 
parau las  m usicals .— A quí, creyem  que le S trauss  va tenir 
present, p r im er  que  totas, aquella  definició de la Bellesa 
que  m ai h ab iam  com pres  ben be del tot, i que desde ’l seu 
Cap vespre%e'n& ha fet clarísim a; bellum  e x  abundantia ve- 
ritatis.

I vetaqui que  ’ns veyem obligats à re treu re  im presions 
grossas, potser tan t grossas com  la q u e ’ns varen  p rod u ir  
r  ú lt im  acte de las W alk ir ias  i els tres del Siegfried, pera 
d onarvos  idea de lo q u e ’ns va conm oure  aquella  V ida de 
r  H éroe— tam bé de R ichard  S trauss—sobreto t,  la  segona 
vegada que va  dirig iria .

D esconeixedors del ofici, cap va lo r  tecnic poden  tenir 
las nostras  críticas pels músics, encara  que parlem  de m ú ­
sica; i es p e r  a ixó  que  insistim en par la rvos  de la «05/ra 
impresió, en  cual n o m —únicam en t— escribim .

E ls  procedim ents— dir iam  filosofies— de S trauss  en 
aquet poem a sinfonich ens varen  sem blar els mateixos ja 
adoptats per  W agner; buscan t de las cosas el tre t carac te-  
ristich i revelantlo  m usicalm ent en form a de m otiu. Aquet 
traba ll de in terpretació— suposant una  cu l tu ra  filosòfica à 
la que no ’ns tenen acostum ats desgraciadam ent els nïfetros 
músics— ja desde bon principi ens va  pred isposar  favora­
blement envers  del poem a. I quan t desde el m otiu  del 
H éroe, tan t g ran  i esp iri tualm ent fort, va ren  an a r  sortint 
de r  o rquesta  el de la  com panya, débil i trem olós  al co­
m ençam ent, insistent despres i finalm ent abso lu t i te n d ra -  
m ent sugestiu; el del com bat heroic i un  xic apara tós; el 
de r  enveja enm atzinat i ridicol; els de las obras , grans i 
nets com  altres tantas afirm acions i finalment el de la re- 
nunciació , ja mitj p in ta t am  la po rp ra  de! tr iom f, sense 
con ta r  tants d ’ altres incidentals qu ' a ra  no sabriam  preci­
sar; la predisposició favorable del principi desvingué since­
ra  ad m irac ió  i 1’ adm irac ió  no trobaba  fo rm a mes justa 
d ’ expresarse q u e  r  aplauso.

F a lta r iam  à la nostra  p rop ia  verita t si a lho ra  que  fer 
co n s ta r ia  nostra  adm iració  pel músic , no constatéssim igual­
m ent dos observacions d irig idas principalm ent al filósop.

E n p r im e r  lloch laconcepció  filosòfica del com bat— en­
cara que  m usicalm ent resulti potser el troç  mes atrev it del 
poem a— ens v a  sem blar  petita i m asa exterior. H au r iam  
desitjat un  co m b a t concebut m enos m ilitarm ent. Sense que 
poguesim fer res per ev itarho, cada vegada que sortia  aquell 
m otiu  del com bat 1’ H éroe  s e ’ns em petitia a d in tre  nostro , 
transform antse  en un  d irec to r  volgar de renyinas  g u e rre -  
ras. E n  sorna, creyém  q u ’ el filósop va equivocarse p re ­
nent r  accesori per lo principal,  en aquet troç  del seu 
poema.

L’ altre observació  que volíam  fer constar, es potser 
més im p o rtan t ,  potser m enos que  la que  venim de fer.

La concepció de «L’ Héroe» en lo poem a de R ichard  
S trauss, es la m ateixa de W agner  al concebir à  W o ta n ,  el 
seu fill mes gran.

La form a d' expresió  es distinta; las circunstancias, las 
manifestacions, 1’ argum ent— cn una  parau la— del poem a 
no te res que veure  am  la g rand iosa  T rilogia— pero  l’essen­
cial del caràc ter  de «L ’ H éroe», estaba ja filosòficament 

* ^  
en  r  àn im a  de W otan .  _ •

P e r  aixó deiem que  la nostra  segona observació es 
potser m enos, potser més im portan t que  la p rim era . T o t 
depén de l’ im p o rtàn c ia  que  donguém — dintre  de 1’ ob ra  
m usica l—à la idea filosòfica.—W a g n e r J ^ i  d onaba  tota.

1 .

E L E G Í A S  D E  G O E T H E

(T ra d u c c ió  d e  M a ra g a l l )

E n  e ix a  te r r a  c là ssica , m e  sen to  

io t  p l e  d ’en tu s ia sm es; a q u í  ’n i p a r la n  

lo  p a s s a t  i  ’] p r e s e n t  a m  v iu s  encisos.

S e g u in tn e  lo s  conce lls , ab m d  ben  lle s ta  

i  cada  d ía  ab  no ti p la h e r ,  f u l l e j o  

la s  o b ra s d e ls  a n tic h s , m e s  re te n in tm e  

l 'A m o r  o m p la  m a s  n i ts  d 'a l t r a  m a n era :  

s i  'n  soch la  m e y ta t  sa b i, socne, en  ca m b i 

d o b le m e n t b e n h a n r a t; i  f t to  es a p en d re  

a l  m a te ix  te m p s , lo  c o n te tn p la r  la s  f  o r m as  

d e  lo  p i t  d e  V a y m a d a , en  ta n t  d e v a lla  

la  m e v a  m d  d  re c ó rre r  sa  c in tu ra ?

L la v o r a s  c o m p re n c h  b é  ’ls  m a rb re s  a r tís tic h s :  

p en so  i  co m p a ro ; v e ig  ab u l l s  q u e  p a lp a n  

i  toco a m  m a tis  q u e  veu en . S i  V q y m ia  

m e  ro b a  d e  lo  jo r n  h a s ta n ta s  h o ra s , 

ta m b é , en  p a g a ,  d e  n i t  m ’en d o n a  a lg u n a s ,

p u ig  ta m b é  e n ra h o n e in   no  es fo t  besarse;

i  s i  7  s o m n i la  ven s , j e c  i  m ed ito .

M o lt s  cops h e  f e t  p o e s ía s  cn  sos brassos  

i  la  m id a  h e  c o n ta t de lo s  h exd m e tre s  

ab  lo s  d its ,  d  p le r e t ,  d e m u n t s a  esquena .
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L A  FOIRE-AUX-JAM BONS (PA R ÍS)
Dibuix de R. CASAS
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Respira suaument en sos ensomnis,

son a lé pit endins m’ entra i  l'inflam a ......

—En tant l'A m or manté la Jlantia encesa 

pensant ab aquells temps en que solia 
fe r  un igual servey als triíinviros.

m ateixa a rre l .— Llavors  el r iu  de las tres r iberas  va fer 
sos tres cam ins i la varie ta t aparesqué sobre  la te rra . Els 
B rahm ans  s’ enfonçaren en la lectura dels seus llibres,— 
els C hatr ias  i els Vaicias om pliren  la c iu ta t ,— i tots se 
varen fer serv ir  dels S u d ras ,  tots, fora N a d a ra  que con ti­
nuà  vivint en soletat.

—Dius, avmada, que quan eras petita 

no fevas gens de goig, i  que ta mare 
te ’n tenia aborrida, fins qne prompte 

suaument vas esclatar ah la creixeiïsa.

Ho crech: fins me complau Vimaginartein
com una criatura extraordinaria......

La flor del cep no te color ni form a, 

mes los rahiins desfrés, madurs, sucosos 
sou lo dah't dels deus i  lo dels homes.

—A  la  tardó en la  lla r  de los pagesos 

Ia lluenta fa m a  espetegant s' aixeca 
de l'apilada brosta: aquestos vespres 

m 'alegra encara mes, pu ig  ans qu'cn hrcisas 

l'abrusat fe ix  entre la  sendra ’s fo n g u i 

ve Vayinia; fam ejan altra volta 

la brossalla i  las ieyas i  se'ns torna 

la  tcbia nit esplendorosa festa .
Mes ella  al sendemà à punta dc dia 

deixa lo llit  d'amor, tota enfeynada, 

d desvetllar ah irasa entre las cendras 
la flama un altre cop; Ia meltor gracia  

que V deu A m or donà à la  posturera 
fou la  de desvetllar novas delicias 

que ’n cendras semhlan suaument colgadas.

f .  W . G O E T H E

FA U L A S INDIAS
NADARA

A  quet fou ei íill de las d iv in ita ts .— F o u  el fill de 
X. X  B rah m a , nascut de B rahm a, com  la rosada  neix 
dels núvols roijos de l 'A u r o r a .— Son nom  era N a d a ra  i 
vivia en  mitj de la soletat.

I quan  tots reien  de N ad a ra ,  com pad in t el seu ensop i­
m ent,— el fill de las d ivinita ts  inventà el llaut de cordas 
m usicals—i om plí de visions germ anas d ’ ell la soletat.

l í ^

H ASTIN A PU RA

jH as t in ap u ra ,  vila d ’ elefants!— Elefants blancs d ’im -  
becilitat som niosa; elefants negres i petits de biliosas en- 
tranyas; elefants fugits de quad ras  de princeps am  tronos 
sobre ’is seus lloms; elefants sagrats, benvolguts i reveren­
cials del.s seus germ ans: H as tinapu ra ,  vila d ’ elefants!

D aytia ,—lill de D iti,— entraba aquella la rde  per las 
tevas portas: H as t in ap u ra ,  vila d ’ elefants! Ell venia à par- 
larvos d '  a ltra  v id a  i com ençà tractantvos d ’ elefants; de 
la vostra  v ila , en digué v ila  d ’ elefants.— Llavors  to t fou 
indignació  d in tre  ’ls teus m urs ,  H as tinapu ra ,  i D aytia va 
m o rir  sota las potas a iradas  dels teus fills, H astinapura ,  
vila d ’. elefants!

I D aytia ’s va e m p o rta r  al N irv an a  la R edem pció  que 
hab ia  som nia t p e r  tü  i tü  seguiràs dihentc sem pre;— pobre 
H astinapura ,  v ila  d ’ elefants!

E ra n  aquells  temps dc! com ensam ent, q u an  encara  las 
cosas no feien obra  seva,— i totes sortien fredam ent de la

E L  V A N A PR A STH A  SABÍ

E ra  un  V anap ras tha  sabi que sabia la perfecció— i la 
cercaba per  tol.

Va veu re  im perfeccions cn els seus pares— i, indignant- 
se, els va deixar.

Va descub rir  imperfeccions en  las sevas germ anas—i, 
m atantlas , seguí cam inant.

Va enam orarse  d 'u n a  bay ad e ra  jove i, coneixent la 
seva v id a ,— va ofegar l ’a m o r à  d in tre  seu,—

I va en tra r  à  la selva, ah o n t per  p r im era  vegada va 
dirse à sí mateix e! V anapras tha  sab i.—

Un día parlava am b  un  chacal de las tristcsas dc la 
V i d a  i 1 i va d i r :

—.lo visc aq u i à la selva pe rque  conec la perfecció i no 
puc  soportar  las im perfeccions dels homes.
. L lavors ,  rient, el chacal va d ir  al Vanaprastha:
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— 1 sabs tú ,  p e r  ven tu ra ,  la lley de la selva?—Si la cone- 
guesis, tam bé trobarías  im perfeccions à  la selva i tam poc 
aqu í v iu r ía s .—

T ú  no has escoltat la pa rau la  de B rah m a ,— pobre  Va­
n ap ra s th a ,— ! no  sabs qu ' en aixó p recisam ent està el po d er  
i la sabiesa san ta , en t reu re r  perfecció d ’ imperfeccions.

EL  PO B R E HOME

En tem ps d ’ un gran d iluvi q u '  hab ia  de cau re r  sobre 
la te rra  om plin tla  tota, un  bon hom e, in sp ira t  per Deu, va 
cons tru ir  la p r im era  barca.

Els homes reien  d aquell po b re  hom e que feie una 
casa com  totas las dem és, pero  de tal m an era  que d re ta  no 
’s podia  a g u an ta r  sobre la terra .

I q u an ,  obrin tse  el cel, tota la te rra  va anan tse  om plin t 
d ’aigua, tots els hom es m o riren  ofegats i sols va poder 
salvarse el pobre  hom e de la casa feta m alam ent.

(Del M ontly ReAew, de Madras)

que després d ’ ella en Duse i en Zopetti va ren  es tar  ad m i­

rables; ag rah ím  à  la senyora  Italia Vitaiiani aquella  in te r ­

pretació  de la «Seconda raoglie» de P in e ro ,  en  qu in  últim  

acte l a r tis ta  forastera trobà  u n a  actitut tan  justa al en tra r  al 

seu departam en t per suicidarse que  am b  aquella  sola actitut 

encarnà i resum í g rand iosam ent tota la tra jed ia  del au to r  

inglés; li ag rah ím  igualm ent !a serietat artís tica  a m  la que 

casi tota la nit red im í als nostres uils la «Signora delle 

caraeíie» i finalm ent li quedém  agrahits  p e r  la d ignitat am  

que  passà, sense em brutarse , p e r  una  o b ra  de tan  poca 
consistència artística com  es «Zazà».

T o rn a ré m  à  p a r la r—com  hem  dit— de l’ Italia Vitaiiani 
en nostro núm ero  vinen i entre tan t recom anem  als nostros 

llegidors aficionats al a r t  p u r  i v e rd ad e r  1’ asistencia fre­
qüent à  N o v e d a d e s .

R E V I S T A S  N O V A S

I T A L I A  V I T A L I A N I

A  N O V E D A D E S

| y í  entres preparém  el n ú m e ro  vinent, to t ell dedicat als 

^  J -  nostres am ichs R usinol i Sainati, au to rs  de i ’ A le -  

g n a  q uepasa  en italià i à  ia  c reado ra  sujestiva de Z a ira— 

la senora Italia V i ta l i a n i - e n s  cal m anifestar el gust am 

que  cada  n it venim  asistint à  las representacions que  am 

la seva com pany ia ,  dirig ida per  en  Cario  Duse, està d o ­

n a n t  à N ovetats la modesta i notabilísim a ac tr iu  ita liana.

D esgraciadam ent no sem pre  ias obras  represen tadas  
estàn à  r  a l tu ra  dels seus íntérpretes i d ’ a ixó  qui ’n dona  

la  culpa al públich; qui als crítics de teatros que no han 

sapigut im posarse; qui al mateix em presari del te a tro .— 

Nosaltre.s creyém  que  t o t s - i  fins nosaltres m a te ix o s - te n ím  

una  part  de culpa en  aquesta desgracia general, tota vegada 

que  encara no hem  pogut a r r ib a r  à  esser en m a jo r ia  adin- 

tre  del públic  i à  cu ltivar els nostros gustos am  tal in d e ­

pendència  i entusiasm e que ’ls fem trionfar definitivament 

à Barcelona— desitjosa, per  altre pa r ,  de fer u n  cam bi en 
m atèria  d ’art.

Agrahím de to t cor à la senyora  Italia  V itaiiani, vetllas 

tan  herm osas com aquella en  que  tan  intensa, sobria  i ve­

r itablem ent encarnà  la seva p a r t  à «Gorae le fogiie» i rep re ­

sentacions tan  exquisidas com  ia de «L a  Locandiera»  en la

r r - v
I res n ’ hem  rebu t escritas en  llengua castellana que 

m ereixen u n a  m enció especial:

A r te  J o v e n .— E n  R uiz  Picasso, a r r ib a t  fa poch  temps 
à M a d r i t ,  no d o rm  u n  m om ent,  estudiant, corren t,  p in tan t 
1 apun tan t per  aquells  carrers  i ca rre ro n s  de la «T ierra  de 
los c h i i lo s » . - F r u i t  p r inc ipa lm en t de la seva activitat secun­
dad a  per  bons am ichs, h a  vist !a llum à  M adrit  un  perio- 
d ich nou— A r/e  que  per  a ra ,  sobre  tot en  la part
gràfica, no  com ença m alam ent.

M ercurio . E n  el p r im er  n ú m e ro  d 'a q u e s ta  rev ista  cas" 
te llana, s ’ hi veuen treballs  dels nostros am ichs P io  B aro ja  
— que no desconeixen els nostros llegidors;—Vicente Colo- 
r a d o , r  am ich  dels escriptors joves; C am ilo  Bargiela, bon 
com pany  i prosista cu idadós; B ern a rd o  G. de G an d am o , 
etcètera, etc. Desitjém llarga vida al seriós sem anarï.

R e v is ta  M oderna .  — Q uatre  núm eros  hem reb u t  d ' 
aquesta  revista que  am b acertat gust literari se publica  à 
M éxico. Del seu direc tor E . Valenzuela, es recom anab le  un  
cuento  ti tu la t «Un viaje de Bodas» i del seu  redac to r  jefe 
J .  U rue ta ,  un traball ti tulat «D ulcinea», p ie  de originalitat.

Kstam pa i l i U j r j f i a  Scix. S a n i  Agiísií. i à  7, Barvclnna (Gracial
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